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4. Stk. 1,2 og 3 i denne artikel finder ikke anven-
delse, hvis den anmodede stat ensker at anvende
artikel 19 i den europ®iske udleveringskonven-
tion.

Artikel 12

Samtykke givet efter udlgbet af den i artikel 8
fastsatte frist eller under andre omstendigheder

1. Nar den pageeldende har givet sit samtykke ef-
ter udlebet af den frist pa ti dage, der er fastsat i
artikel 8,

— skal den anmodede stat, hvis den endnu ikke
har modtaget en udleveringsbeg®ring i med-
for af artikel 12 i den europ@iske udleverings-
konvention, ivarksette den forenklede proce-
dure som fastsat i nervaerende konvention;

— kan den anmodede stat, hvis den i mellemtiden
har modtaget en udleveringsbegzring i med-
for af artikel 12 i den europ=iske udleverings-
konvention, benytte denne forenklede proce-
dure.

2. Safremt der ikke er fremsat nogen begering
om forelgbig anholdelse og fengsling, og i fald
der er givet samtykke efter modtagelse af en ud-
leveringsbegaring, kan den anmodede stat be-
nytte den forenklede procedure som fastsat i
narvaerende konvention.

3. Medlemsstaterne erklerer samtidig med de-
poneringen af deres ratifikations-, godkendel-
ses- eller tiltreedelsesinstrumenter, om de agter
at anvende stk. 1, andet led, og stk. 2, og pa hvil-
ke betingelser.

Artikel 13
Videreudlevering til en anden medlemsstat

Nar den udleverede person ikke nyder godt af
specialitetsreglen i overensstemmelse med med-
lemsstatens erklering, som omhandlet i artikel 9
i denne konvention, finder artikel 15 i den euro-
pziske udleveringskonvention ikke anvendelse
pé hans videreudlevering til en anden medlems-
stat, medmindre andet fremgér af denne erkle-
ring.

Artikel 14
Transit

I tilfelde af transit i henhold til artikel 21 i den
europxiske udleveringskonvention geelder fol-
gende, nér der er tale om udlevering efter den
forenklede procedure:

a) ihastende tilfelde kan ansggningen stiles til
transitstaten i en hvilken som helst skriftlig
form tillige med de oplysninger, der er fast-
sat i artikel 4. Transitstaten kan anvende
samme fremgangsmade ved meddelelse af
sin afgerelse;

b) de i artikel 4 omhandlede oplysninger er til-
streekkelige til at gere transitstatens kompe-
tente myndighed opmerksom pa, at der er
tale om udlevering efter den forenklede pro-
cedure, og til at transitstaten over for den ud-
leverede person kan treffe de nedvendige
foranstaltninger til transitrejsens gennemfo-
relse.

Artikel 15
Kompetente myndigheder

Hver medlemsstat skal ved deponeringen af sit
ratifikations-, godkendelses- eller tiltreedelsesin-
strument i en erklaring oplyse, hvilke myndig-
heder der er kompetente i henseende til artikel 4-
8, 10 og 14.

Artikel 16
Ikrafttreeden

1. Denne konvention skal ratificeres, godkendes
eller tiltreedes. Ratifikations-, godkendelses- el-
ler tiltreedelsesinstrumenterne deponeres i Gene-
ralsekretariatet for Radet for Den Europziske
Union. Generalsekreteren for Rédet underretter
alle medlemsstaterne herom.

2. Konventionen treeder i kraft halvfems dage ef-
ter at den sidste medlemsstat har deponeret sit
ratifikations-, godkendelses- eller tiltreedelsesin-
strument.

3. Indtil konventionen trader i kraft, kan hver
enkelt medlemsstat samtidig med deponeringen
af sit ratifikations-, godkendelses- eller tiltre-
delsesinstrument eller pa et hvilket som helt an-
det tidspunkt erklere, at konventionen finder an-



